
Stewards of God’s Gifts 

February 1, 2026 | 4th Sunday in Ordinary Time 

Mass Schedule 
SUNDAY | DOMINGO 

8:00 am English 
10:00 am English* 
12:00 pm Español* 
2:00 pm Chinese* 
4:00 pm  English 
6:00 pm Español 

*Livestream available. 
 

Monday—Friday 
Lunes—Viernes  

12:10 pm 
Daily Masses held in Mercy Hall 

 

Adoration 
Adoración 

Wednesday & Thursday 
Miercoles y Jueves  

Cancelled until February 13 
 

Reconciliation  
Reconciliación 
Monday—Friday 
Lunes—Viernes  

11:30 am—12:00 pm 
Will be held in Mercy Hall 

 

Saturday | Sabado  
4:00 pm—5:00 pm 

Will be held in the Cathedral 

 
CATHEDRAL HOURS 

Monday—Friday  
Closed for restoration work 

until February 13. 
 

OFFICE HOURS 
Monday—Friday  

9:00 am— noon & 1 pm—4 pm 

1019 11th Street, Sacramento, CA  95814  

916-444-3071   Blessed@cathedralsacramento.org 

www.CathedralSacramento.org 

Connect with us! 

Want something in the bulletin and website?  Just email communication@cathedralsac.org 
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Events and Information 

KEEP THE FLAME ALIVE   
With Father O’Reilly  
Wednesdays, 7:00 pm via Zoom  
Contact Donna: flamealive22@gmail.com  

MANTENGA LA LLAMA 
Con Padre O'Reilly  
Miércoles, 7:00 pm vía Zoom 
Contacto con Donna: flamealive22@gmail.com 

THE HOLY ROSARY 
1st and 3rd Wednesdays 6pm 
St. Josephine Bakhita Room, lower level. 
praytherosarywithus@yahoo.com 

EL SANTO ROSARIO 
1er y 3er miércoles, 6:00 pm 
Aula St. Josephine Bakhita, nivel inferior. 
praytherosarywithus@yahoo.com 

HOLY HOUR OF REPARATION  
Friday, March 6 — First Friday of each month 
immediately following the 12:10 Mass in the 
Blessed Sacrament Chapel. 

HORA SANTA DE LA REPARACIÓN 
Viernes, 6 de marzo— Primer viernes de cada 
mes inmediatamente después de la Misa de las 
12:10 en la Capilla del Santísimo Sacramento. 

ADORATION  (hours subject to change if needed) 
Wednesday & Thursday 
Cancelled until February 13. 

ADORACIÓN (horario sujeto a cambios si es necesario) 
Miercoles y Jueves  
Cancelado hasta el 13 de febrero. 

RECONCILIATION 
Monday - Friday   
11:30 am to 12:00 pm in Mercy Hall 
Saturday 4:00 pm to 5:00 pm in Cathedral 

RECONCILIACIÓN 
Lunes - Viernes  
11:30 am to 12:00 pm en Mercy Hall 
Sábado 4:00 pm to 5:00 pm en la catedral 

COMPLIMENTARY 
SUNDAY CATHEDRAL DOCENT TOURS 
English at 9am & 11am and Spanish at 1pm 
Chinese at 3pm, 4th Sunday 
Meet by the Baptismal font.   
Docents share how our beautiful and important 
works of art symbolically express spiritual beliefs  
intrinsic to our Catholic Faith.  

VISITAS GRATUITAS POR LA CATEDRAL 
CON DOCENTES LOS DOMINGOS 
En español a la 1 pm;  inglés a las 9 am y a las 11 am 
Chino a las 3 pm, 4º domingo 
Encontrarse cerca de la fuente bautismal.   
Los docentes comparten cómo nuestras bellas e 
importantes obras de arte expresan simbólicamente 
las creencias espirituales fundamentales a nuestra Fe 
católica.    

REMEMBER  
i�� you�º prayers 
Bishop Weigand 
Johnny (RIP) 
Michael T. (RIP) 
Abel & children 
Carolyn 
James 
Baby Violet 
Soledad E. (RIP) 

Glenda 
Shawn 
Susanna 
Ruben 
Monique L. 
Maria B. 
Michele C. 
Maryann 

Cathedra�À Praye �º Chain 
Prayer.chain.sacramento@gmail.com 

February 8, join the St. Vincent De Paul Ministry 
after 8am and 10am Masses for a donut and 

coffee mixer in the Lower Level. 
 

DOMINGO DE DONUTS 
El 8 de febrero, únete al Ministerio de San 
Vicente de Paúl después de las misas de las 

8:00 y las 10:00 a. m. para disfrutar de un café 
con donas en el nivel inferior. 
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Eventos e información 

Mass Intentions  
& Observances 

 
 

SUN  2/1 
4TH  SUNDAY IN ORDINARY TIME 
8:00 AM: CATHERINE CHANG + 
10:00 AM: HARRY EDWARD STYLES S.I. 
12:00 PM: LESLY VALTIERRA S.I. 
4:00 PM: AMARI BALL S.I. 
6:00 PM: PARA LOS FELIGRESES DE LA 

PARROQUIA S.I. 
 
MON  2/2 
PRESENTATION OF THE LORD 
12:10 PM: MHRIJAN SABICH +;  

MATE SABICH +; IVAN PULJIZ +; 
MARIJAN BITANGA +  

 
TUE  2/3 
4TH W EEK IN ORDINARY TIME 
12:10 PM: VICTORIA RAMOS S.I.; MONICA 

ROMO-CONTRERAS S.I.  
  
WE D  2/4 
4TH W EEK IN ORDINARY TIME 
12:10 PM: STEPHEN AND DAYANA KIM S.I.  
 
TH U  2/4 
SAINT AGATHA, VIRGIN, MARTYR 
12:10 PM: VIRGINIA BEHRENS +  
 
FRI  2/5 
SAINT PAUL M IKI  AND 
COMPANIONS, MARTYRS 
12:10 PM: DICK JONES +  

 
 

S.I. = for special intention 
+ = for repose of the soul 

Mass Intentions  
Please email:  

vramos@cathedralsacramento.org  
or call 916-444-3071, ext. 10 

4th Sunday in Ordinary Time / February 1, 2026   
 
1st  Reading Question  
Zephaniah speaks of a “remnant” of Israel who will live humbly and 
seek justice. Are there people in your life who li ve this way?  
 
2nd  Reading Question   
Paul describes members of the Corinthian church as foolish, weak 
and despised. How would you characterize your faith community? 
 
Gospel Question  
Jesus begins his “Sermon on the Mount” with the many ways that 
people are blessed. What do you consider your biggest blessing?   

 

LIVE THE LITURGY - INSPIRATION FOR THE WEEK 
Blessed are the poor, the meek, the persecuted. These are radical 
words in a world that insists the opposite: blessed are the wealthy. 
Blessed are the forceful. Blessed are the comfortable. Do we have 
what it takes to be radical?                                    ©LPi 

You may find the full readings at https://bible.usccb.org/  

Puede encontrar las lecturas completas en https://bible.usccb.org/es  

4º Domingo del Tiempo Ordinario / 1 de febrero  
 
Pregunta de la 1ª Lectura: 
Sofonías habla de un "remanente" de Israel que vivirá 
humildemente y buscará justicia. ¿Hay personas en tu vida que 
viven de esta manera?  
 
Pregunta de la 2ª Lectura:  
Pablo describe a los miembros de la iglesia de Corinto como 
insensatos, débiles y despreciados. ¿Cómo caracterizarías a tu 
comunidad de fe? 
 
Pregunta del Evangelio  
Jesús comienza su "Sermón de la Montaña" con las muchas formas 
en que las personas son bendecidas. ¿Cuál consideras tu mayor 
bendición?   
 

VIVE LA LITURGIA: INSPIRACIÓN PARA LA SEMANA 
Bienaventurados los pobres, los mansos, los perseguidos. Estas son 
palabras radicales en un mundo que insiste en lo contrario: 
bienaventurados los ricos. Bienaventurados los poderosos. 
Bienaventurados los cómodos. ¿Tenemos lo que se necesita para 
ser radicales?                                                              ©LPi 
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Events and Information 

C ATHEDRAL  OF  THE  B LESSED  SACRAMENT  
in collaboration with  

R OTARY  CLUB  OF  SOUTH  SACRAMENTO  
presents  

 
 
 
 
 
 

CRAB FEED AND SILENT AUCTION  

Saturday, February 7       Doors Open at 6pm 
$75.00—All You Can Eat! 

 
When prompted check the box titled “Cathedral of th e Blessed Sacrament” 

Tickets also sold in the Cathedral vestibule after masses. 
 

Proceeds go toward the homeless and underserved communities in 
Sacramento. 

Tickets Here: 

CATHEDRAL -R OTARY  2026 C RAB  FEED  UPDATE  
Thank you to all who have already purchased tickets to the 
Cathedral-Rotary Crab Feed and Silent Auction, which will take 
place on Saturday, February 7 at the Scottish Rite Center in East 
Sacramento. Tickets are still available using the QR code below. 
Hard-copy tickets will also be sold in the vestibul e after most 
Masses.  We are seeking interesting items for the silent auction. 
Items that sell very well include tickets to theaters, plays, concerts 
and sports events, vacation time shares gift cards, theme baskets, 
wine tastings, wine, small appliances (new) and memorabilia. 
Please contact Rich Zacaroli via phone or text at (916)207-2595 if 
you have something to offer.  

SAVE THE DATE 
February 18 —Ash Wednesday 

March 1 —Chinese New Year Mass 
and Veneration Ceremony to Ancestors 

March 7 —Night Fever  
March 21 —Half Day Retreat 

sponsored by ACTS 
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Eventos e información  

Restoration Work From Monday, January 
12 until Friday, February 13,(or maybe earlier!!) 
the Cathedral will be closed during the week to 
continue the restoration of the Gospel Saints 
artwork beneath the dome. Daily 
Reconciliation and Masses will take place 
in Mercy H all during this period.   Please 
use the elevator or the K Street stairwell to 
access the hall. Sunday Masses will continue to 
be celebrated inside the Cathedral. Adoration 
will resume when the Church reopens for daily 
masses.  

Trabajos de restauración  
Desde el lunes 12 de enero hasta el viernes 13 de 
febrero, la catedral permanecerá cerrada durante la 
semana para continuar con la restauración de la obra 
de arte de los santos del Evangelio que se encuentra 
bajo la cúpula. Durante este periodo, la 
reconciliación diaria y las misas se celebrarán 
en el Mercy H all . Por favor, utilice el ascensor o la 
escalera de la calle K para acceder al salón. 
Las misas dominicales seguirán celebrándose dentro 
de la catedral. La adoración se reanudará el 18 de 
febrero.  

This week is 1st Sunday collection f or Repairs and Maint enance 
Your generous donations in 2025 were appreciated!  Saint Luke is back up and 
the other Gospel Saints are being restored and secured. With the coming of a 
new calendar year, we are focusing on a few projects to brighten our place of 
worship.  The six month goal is $75,000 for several projects.  Painting of the 

entrance doors and vestibule as well as painting and repair of lower Narthex 
(vestibule) will cost $55,000.  Plus we recently had a new hot water heater 
installed to keep our kitchen working for a cost of $20,000.  Please give 

generously for repairs and maintenance of our beautiful place of 
worship.  Thank you and may God bless you.  

Esta semana es la primera colecta domin ical para reparaciones y mantenimiento 
¡Agradecemos sus generosas donaciones en 2025! Con la llegada del nuevo año, nos 

estamos centrando en algunos proyectos para embellecer nuestro lugar de culto. El 
objetivo para los próximos seis meses es recaudar 75 000 dólares para varios 

proyectos. La pintura de las puertas de entrada y el vestíbulo, así como la pintura y 
reparación del nártex inferior (vestíbulo), costarán 55 000 dólares. Además, 
recientemente hemos instalado un nuevo sistema de agua caliente para que 
nuestra cocina siga funcionando, con un coste de 20 000 dólares. Por favor, 

sean generosos con sus donaciones para la reparación y el mantenimiento 
de nuestro hermoso lugar de culto. Gracias y que Dios los bendiga. 

Images of the repairs 
happening to the Saint 
John pendentive at the base 
of the Cathedral’s dome.  
These repairs to the art and 
lighting happened because 
of your generous 2025 
donations on the First 
Sunday of each month!  
Thank you!!  
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Faith Formation & Evangelization 
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En el Evangelio del domingo, Jesús comienza     
su Sermón de la Montaña. Mateo recoge y  

organiza los dichos de Jesús en esta sección 
especial de tres capítulos de su Evangelio 
(capítulos 5–7). El sermón se desarrolla 
en una montaña para mostrar que Jesús 
es un maestro como Moisés, que trajo    
la Ley de Dios desde el Monte Sinaí.      
El sermón comienza con las 
Bienaventuranzas. Estos dichos nos 
confunden. Jesús no dice que el éxito y el 
estatus son la medida de la felicidad y la 

bendición. Jesús enseña que Dios bendice 
a todas  las personas, incluidos los pobres, 

los tristes, los humildes, los 
misericordiosos, los perseguidos, los 

pacificadores, los puros de corazón y los que 
buscan la justicia.  

In Sunday’s Gospel, Jesus begins his      
Sermon on the Mount. Matthew collects 
and organizes Jesus’ sayings in this 
special three-chapter section of his 
Gospel (chapters 5–7). The sermon 
is set on a mountain to show Jesus 
is a teacher like Moses, who 
brought the Law of God down 
from Mount Sinai. The Beatitudes 
begin the sermon. These sayings 
confound us. Jesus does not make 
success and status the measure of 
happiness and blessing. Jesus 
teaches that God blesses all people, 
including the poor, the sorrowful, the 
lowly, the merciful, the persecuted, the 
peacemakers, the pure-hearted, and the 
seekers for justice.  

The Beatitudes are like a map that will lead us      
to real happiness in this life and help us get to 
Heaven. The Beatitudes are some of the most   
important teachings of Jesus. “The Beatitudes 
confront us with decisive choices concerning 
earthly goods; they purify our hearts in order to 
teach us to love God above all things“ (CCC, 1728). 
“The Beatitudes are at the heart of Jesus’ teach-
ing“ (CCC, 1716).  

Jesús quiere que tengamos una felicidad duradera. Las           
Bienaventuranzas son como un mapa que nos llevará a la 
verdadera felicidad en esta vida y nos ayudará a llegar al cielo. Las 
Bienaventuranzas son  algunas de las enseñanzas más importantes 
de Jesús. “Las bienaventuranzas nos colocan ante opciones       
decisivas con respecto a los bienes terrenos; purifican nuestro  
corazón para enseñarnos a amar a Dios sobre todas las                
cosas” (CIC, 1728). “Las bienaventuranzas están en el centro de la 
predicación de Jesús”(CIC, 1716). “  

Jesus t eaches about Happiness 
Jesús enseña sobre la felicidad.  

You are making a          
difference  by your  

donations! Thank you! 
is.gd/fffwishlist2025  

SUN 02/01 MON 02/02 TUE 02/03 WE D 02/04 TH U 02/05 FRI 02/06 SAT 02/07 

8AM BOW 
OCIA Adults 

———— 
FFF Spanish 

10:00 AM 

Vespers 
6:30 PM 
———— 

OCIA Adults 
7:00 PM 

FFF English 
6PM  

Faith Form. 
Office Hours 

3—8 PM  

Confirmation  
Adults  

7:00 PM 

Faith Form. 
Office Closed 

FFF English 
10AM 

Family Faith Formation and OCIA—Formation of Fa ith and of Sacraments for Children and Adults  

Bienaventuranzas  
 

Las Bienaventuranzas católicas son la hoja de ruta de Jesús       
hacia la verdadera felicidad divina (la bienaventuranza) que           
se encuentra en el Reino de los Cielos, y no en las riquezas        
mundanas, y  definen el carácter de la vida cristiana. 

Beatitude  

The Catholic Beatitudes are Jesus' roadmap to true, 
divine happiness (blessedness) found in the Kingdom  
of Heaven, not worldly riches. They are the defining 
character of a Christian life.   

Find the CAPITAL words  ——> 
 
"Blessed are … 
the POOR in SPIRIT, theirs is   
        the kingdom of HEAVEN. 
those who MOURN,  
       they will be COMFORTED. 
the meek,  
      they will INHERIT the land. 
THEY WHO hunger and thirst 
for RIGHTEOUSNESS,  
      they will be SATISFIED. 
the MERCIFUL,  
      they will be shown MERCY. 

the CLEAN of HEART,  
      they will see GOD. 
the PEACEMAKERS,  they will  
      be called CHILDREN of God. 
they who are PERSECUTED for 
the sake of righteousness, theirs  
       is the KINGDOM of heaven. 
you when they INSULT and  
persecute you, utter every KIND 
of evil against you FALSELY 
BECAUSE of me.  
Rejoice and be glad,  
    your reward will be GREAT  
    in heaven.” 
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Formación en la Fe y Evangelización    

ADULT BIBLE STU DY   
Paul’s Letter to the ROMANS 
 

Begins Thursday, February 12 , 7:00 PM 
 

Sign up for updates/reading assignments: 
https://is.gd/bibleromans  

OCIA SC H EDULE 

SUN 
01 FEB 

8:00 am (BOW) 
Breaking of the Word 

MON 
02 FEB 

6:30 pm Vespers 
7:00 OCIA Monday in 
Mercy Hall 

Preparación para la Misa  
Domingo, 08 de Febrero 

V Domingo de Tiempo Ordinario 
 

Resumen de las lecturas : 
 

�x��Primera lectura – Isaías 58:7-10: Al 
compartir con los hambrientos, dar cobijo 
a los oprimidos y vestir a los desnudos, 
uno encuentra la curación y la presencia de 
Dios. Ayudar a los demás trae luz a la 
oscuridad. 

�x��Salmo responsorial – Salmo 112: Una 
persona buena es amable, honesta y 
generosa. Confía en Dios y es firme, sin 
temer las malas noticias. Ayuda a los 
pobres y es honrada para siempre. 

�x��Segunda lectura – 1 Corintios 2:1-5: 
Vine a vosotros con temor y debilidad, 
centrándome solo en Jesucristo. Mi 
mensaje mostraba el poder del Espíritu, 
para que vuestra fe estuviera en el poder 
de Dios, no en la sabiduría humana. 

�x��Evangelio  – Mateo 5:13-16: Jesús dijo a 
sus discípulos que fueran la sal y la luz del 
mundo, mostrando sus buenas obras a los 
demás para glorificar a Dios en el cielo. 

 
Reflejar:  

El quinto domingo del tiempo ordinario del año A 
nos recuerda que la fe se demuestra con acciones. 
Jesús llama a sus seguidores a ser la luz del mundo, 
y una forma de hacerlo es ayudando a los 
necesitados. Las obras de misericordia corporales, 
como alimentar al hambriento y cuidar al enfermo, 
son formas de llevar bondad y esperanza a los 
demás. Estos actos de amor hacen del mundo un 
lugar mejor y muestran el cuidado de Dios en la vida 
cotidiana. Incluso los pequeños actos de bondad 
pueden llevar la luz a quienes están pasando por 
dificultades. Cuando las personas se preocupan por 
los pobres y los enfermos, están viviendo el mensaje 
de Jesús y marcando una diferencia real. 
�x��Hay dos categorías de obras de misericordia: las 

corporales (relacionadas con el cuidado del 
cuerpo) y las espirituales (relacionadas con el 
cuidado del alma). Lee Mateo 25:31-46. ¿Cuáles 
son las siete obras de misericordia corporales?  

�x��¿Cómo puedes tú, tu familia y tus amigos llevar 
a cabo diariamente las obras de misericordia 
corporales? 

�x��¿Cómo puedes dar a conocer a Jesús con tus 
actos de misericordia? 

�x��Reza el Salmo 112. ¿Cuáles son las cualidades 
de una persona buena (justa)? 

Do you want to 
become Catholic? 
We want to help! 

 

Come and See with OCIA!  
 

The Order of Christian I nitiation of 
Adults is a formative journey for 
those who are seeking Christ and 
completion of Sacraments in the 

Roman Catholic Church.  
 

For those not baptized who are seeking 
faith and meaning. 

 

For those baptized in the Catholic or 
other Christian tradition but did not 
receive Confirmation and Eucharist.  

 

For those of other or no faith 
traditions who are seeking truth  

and meaning in their lives.  

What’s an OCIA Sponsor?  
A sponsor is a fully initiated Catholic 
who loves their faith and wants       
to support and accompany any 
person through the OCIA and Adult 
Confirmation. Contact us at: 

religi ous ed@cbssac. org 

Sister Lisa Marie Doty, FDCC, Director of  Faith Formation & OCIA  |  slmdoty@cbssac.org  |  916-444-5364 

Mass Preparation 
Sunday, February 8, 2026 
5th Sunday of Ordinary Time 
 

Summary of the Readings: 
 

�x��First Reading  – Isaiah 58:7-10: By 
sharing with the hungry, sheltering the 
oppressed, and clothing the naked, one 
finds healing and God’s presence. 
Helping others brings light in darkness. 

�x��Responsorial Psalm  – Psalm 112: A 
good person is kind, honest, and 
generous. He trusts in God and is 
steady, not fearing bad news. He helps 
the poor and is honored forever. 

�x��Second Reading  – 1 Corinthians 2:1-
5: I came to you with fear and 
weakness, focusing only on Jesus 
Christ. My message showed the Spirit’s 
power, so your faith would be in God’s 
power, not human wisdom. 

�x��Gospel  – Matthew 5:13-16: Jesus told 
his disciples to be the salt and light of 
the world, showing their good works to 
others to glorify God in heaven. 

 

Reflect:  

The 5th Sunday in Ordinary Time Year A 
reminds us that faith is shown through actions. 
Jesus calls his followers to be the light of the 
world, and one way to do this is by helping 
those in need. The Corporal Works of Mercy, 
such as feeding the hungry and caring for the 
sick, are ways to bring kindness and hope to 
others. These acts of love make the world a 
better place and show God’s care in everyday 
life. Even small acts of kindness can bring light 
to those who are struggling. When people care 
for the poor and the sick, they are living out 
Jesus’ message and making a real difference. 
�i��There are two categories to the Works of 

Mercy: Corporal (having to do with the 
care of the body) and Spiritual (having to 
do with care of the soul). Read Matthew 
25:31-46. What are the seven Corporal 
Works of Mercy? 

�i��How can you, your family/friends daily 
carry out Corporal Works of Mercy? 

�i��How can you make Jesus known by your 
acts of Mercy?  

�i��Pray Psalm 112. What are the qualities of a 
good (righteous) person? 
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Fil-Am Ministry 

Celebration of the 25th Annual Santo Niño at the Ca thedral 

With joy and unwavering faith, we  gathered to commemorate the 25th Annual Santo Niño Celebration 
at the Cathedral of the Blessed Sacrament on January 10. 

The festivities commenced with Holy Mass following  by the captivating cultural dance performance 
orchestrated by the Tribu Maanyag Dancers who graced the Cathedral Plaza with their elegant gold 
costumes. Each moment was a profound manifestation of devotion, cultural heritage, and community 
spirit. The festivities then proceeded to the Mercy Hall where more stunning dances and music were 
performed, where fellowship and a meal of Filipino treats was served by members of the Cathedral 
Filipino - American Ministry. 

We extend our heartfelt gratitude to all who partic ipated, served, and shared in this joyous celebration. 
May the Child Jesus depicted as Santo Niño continue to bestow upon us the blessings of unity, hope, 
and love. Viva Pit Señor! Viva Santo Niño! 

Simbang Gabi, Christmas 2025  
 

A 9 day novena held from December 16-24.  Each morning, we gathered in prayer and reflection as we awaited the joy 
of Christmas, followed by fellowship and community in Mercy Hall. Throughout the Novena, we experienced the 

warmth of our community through prayer, celebration , and charity.  
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Fil-Am Santa Nino Celebration 
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Parish Information/Información Parroquial 

Fr. Michael O’Reilly, Pastor/Rector 
Fr. Abraham Chiu, Chinese Mass 
Fr. Michael Kiernan  
Deacon Omar Bardales 
Deacon Gary Brys, Business Manager 
Deacon Edgar Hilbert 
Sr. Lisa Marie Doty, FDCC, 
Director of Faith Formation & OCIA 
Rex Rallanka, 
Director of Liturgy & Music 
Michael Ognisty, Sacristan  
Tom Waddock, Plant Manager  
Victoria Ramos, Secretary  
Katie McAllister, Bookkeeper 
Titi Kila, Wedding Coordinator 
 
Bulletin & Website: 
Communication@cathedralsac.org  

PASTORAL AND 
ADMINISTRATIVE STAFF 

PARISH PASTORAL COUNCIL 
Fr. Michael O'Reilly 
Jaime Elizaldi, Chair 

Federico Abarca 
Russ Almaraz 

Maria Balakshin 
Jorge Garcia 

Gabriel Gutierrez  
Elizabeth Lopez 

Jose Perez 
Antonette Ramirez 

Caitlin Rosa 
Maria Rosario 
Michele Stiger 
Luke Whelen 

FINANCE COUNCIL 
Fr. Michael O'Reilly 

Nancy Fairbanks, Chair 
Robert Ingenito  
Michael Pease 

Bryson Reynoso 
Beth Schatz 

CAT H EDR AL PA RIS H  REGIST RATION & UP D ATE  
Become a member of our dynamic Cathedral family!  
 
REGISTRO Y ACTUALIZACIÓN DE LA PARROQUIA CATEDRAL 
¡Conviértete en miembro de nuestra dinámica familia  de la Catedral! 

Restroom K eypads: Please ask any usher for the weekly access code. 
Adults must accompany children. Teclados de baños: solicite a cualquier 
ujier el código de acceso semanal. Los adultos deben acompañar a los niños. 

CATHEDRAL OF 
THE BLESSED 
SACRAMENT 

1019 11th Street 
Sacramento, CA  

95814 
916-444-3071 

Blessed@ 
cathedralsacramento.org 

CathedralSacramento.org 

SACRAMENTOS  
para información en español ir a  

www.es.CathedralSacramento.org/sacraments 
SACRAMENTS 

for additional information go to 
www.CathedralSacramento.org/sacraments 

 

ANOINTING OF THE SICK 
Make an appointment by calling the parish office. 
 
BAPTISM 
Contact Deacon Omar Bardales: 
baptism@cbssac.org or 916-444-3071 Ext. 28 
 

CONFESSION/RECONCILIATION 
See cover page.  
 

CONFIRMATION 
Contact Sister Lisa Marie at slmdoty@cbssac.org. 
 

HOLY EUCHARIST 
Contact Sister Lisa Marie at slmdoty@cbssac.org. 
 

HOLY ORDERS 
To learn about the priesthood and/or deaconate, 
contact Fr. Mauricio Hurtado at 916-733-0258. 
 

MARRIAGE PREPARATION 
Contact Deacon Omar & Janet Bardales at 
matrimonyprep@att.net or 916-427-9160. 
 

MATRIMONY 
Contact Titi Kila tkila@cathedralsacramento.org 

Photography Policy: 
It is NOT permitted to 
take photographs or 
videos for personal 
or commercial use 

inside the Cathedral or on the 
front steps. Flash photography, the 
use of telescopic "selfie sticks", 
tripods, stands, drones, and 
Professional equipment are strictly 
forbidden. For event use, please 
contact Cathedral staff at 916-
444-3071. 

SACRED LITU RGY 
Altar Servers  
Michael Ognisty, mfognisty@msn.com 
Cathedral Choir 
Rex Rallanka, Director of Liturgy & Music, 
rrallanka@cathedralsacramento.org  
Saint Toribio Choir - Youth Choir of the Cathedral  
Rex Rallanka at rrallanka@cathedralsacramento.org or 
Gayle Winney, gwinney@cbssac.org 
Extraordinary Ministers of H oly Communion   
Peggy Oakden, 1poakden@gmail.com  
Lectors  
Rex Rallanka, lector@cathedralsac.org  
Sacristan Ministry 
Michael Ognisty, mfognisty@msn.com  
Ushers 
Tom Waddock, tomwaddock@yahoo.com  916-444-3071  
Welcoming Ministry 
Bob Meyers, welcomingbienvenida.cbssac@gmail.com , 
cynm@yahoo.com 
 

PRAYER 
Adoration 
Titi Kila, cbsadoration@gmail.com  
Evening Rosary Group  
Marlene Mejia or Christina Callazo-Kelly, 
praytherosarywithus@yahoo.com 
Prayer Chain 
Regina Fagan, prayer.chain.sacramento@gmail.com  
 

FAIT H  FORMATION AN D CATEC H ESIS  
Catechist Preparation for Family & Adult Faith Form ation 
Sr. Lisa Marie Doty, FDCC, slmdoty@cbssac.org (english) 
Deyanira Galvez, Galvez.dgv@gmail.com (Espanol)  
Catechesis of the Good Shepherd  
For ages 3+ David Vincent, admin@youngsheep.org  
 

SOCIAL and COMMUNIT Y SERV ICE 
Brown Bag Lunch Ministry 
Marilynn Fairgood, Marilynn_Fairgood@att.net 
Cathedral Docents Tour Ministry  
Oscar Ramirez , Phelix365@comcast.net 
Front Door Ministry 
Deacon Edgar Hilbert, hilbertdoheva@aol.com  
Guardians (Safety Team) 
Sean McGoughran,  theseanmac@gmail.com 
Gift Shop Volunteers 
Susan Moeller, susandurand@ymail.com 
Good Samaritan Ministry  
Barbara Leake, barbara.leake4@gmail.com 
H ospitality 
Celeste Gisla, jfgisla1@gmail.com  
Susan Moeller, susandurand@ymail.com  
Offertory Counting 
Nancy Fairbanks, nfbanks@hotmail.com or 916-606-1300 
Outreach to the H omebound 
Paty Davila , paty_d@att.net  
Media and Communications Ministry 
Titi Kila, communication@cathedralsac.org  
Respect Life Ministry 
Liliana Balderrama, michoacan8888@gmail.com  
 

COMMUNIT Y GROUPS 
Cathedral ACTS 
Titi Kila, ActsCathedralSacto@gmail.com 
Cathedral Filipino-American Ministry  
O Belarma, obelarma@yahoo.com or 
cathedralfilam@gmail.com  
Chinese Community 
Kenneth Ng, sccc.contact@gmail.com 
Community Outreach 
Rich Zacaroli, rzarcaroli@gmail.com  
K nights of Columbus 
Gabriel Gutierrez, guterrez.gabriel@yahoo.com  
St. Vincent de Paul Society 
Marc Anthony Rosario, marc.anthony.rosario@gmail.com  
Spanish Parents Group Leaders  
Leticia Hilbert, leticia_hilbert@hotmail.com  
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STEVE ROSE
PAINTING CO.

Residential Specialists
License #804522

- A Good Paint Job At A Fair Price -

 (916) 421-2281
Free Estimates 585 - 4th Avenue
Bonded & Insured Sacramento, CA

steverose@steverosepainting.com

MEMBER
N.E. CALIF.

20% OF�  
Any Purchase of $20 or more

With this coupon only. Offers may not be combined  
or used with any other discount or coupon. 

Buy Any Combo, Get a  
FRE� TACO  

(Beef or Chicken)
With this coupon only. Offers may not be combined  

or used with any other discount or coupon. 

DRIVE�THRU  
OPEN LATE

PHONE ORDERS
WELCOME

������������ • 1601 Del Paso Blvd • www.elburritotaq.com

(916) 455-0215  • Mexican Food
5028-5044 Franklin Blvd., Sacramento

Celebrate Your Special Moments at Tsakopoulos Library Galleria

�&�H�O�H�E�U�D�W�L�R�Q���R�I���/�L�I�H���_�b�:�H�G�G�L�Q�J�V�b�_�b�4�X�L�Q�F�H�D�³�H�U�D�V�b�_���6�Z�H�H�W�������W�K�b

BOOK NOW

(916) 264-2800 | galevents@saclibrary.org

www.librarygalleria.com

Through Quinn Cottages, named after 
Bishop Francis A. Quinn, Cottage Housing 
provides housing and services to those 

�H�[�S�H�U�L�H�Q�F�L�Q�J���W�K�H���F�U�L�S�S�O�L�Q�J���H�•�H�F�W�V���R�I��
�K�R�P�H�O�H�V�V�Q�H�V�V�����<�R�X�U���4�Q�D�Q�F�L�D�O���V�X�S�S�R�U�W��

helps keep our programs running. 
Please donate today!

Kris Martin, �&�K�L�H�I���(�[�H�F�X�W�L�Y�H���2�]�F�H�U
916.492.9065 X 2384

kmartin@cottagehousing.org • https://www.cottagehousing.org/

Scan 
here to 
donate

California

CatholicMatch.com/ CA

Embracing Lives,
one pregnancy

 at a time since 1972.
Free medical & resource clinic.

2316 Bell Executive Lane, 
Sacramento CA 95825

(916) 451-4357
Email: info@saclife.org
www.Saclife.org

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

��  Ambulance ����Police/Fire 

����Family/Friends ��  GPS & Fall Alert

800.808.9294CALL NOW!

$19 95
/mo.

AS LOW AS

md-medalert.com

LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here and Support Our Parish!

CONTACT ME Donna Touros

DTouros@4LPi.com • (800) 950-9952 x2610
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2830 Northgate Blvd. #4
916-922-6018 northgatesmog.com

Mercy McMahon Terrace 
Independent, Assisted Living & Memory Care 

A Truly One of a Kind Community 
Founded by the Sisters of Mercy 

24 Hour Nursing 
�4�H�Z�Z���V�H�L�Y�L�K���^�L�L�R�S�`���P�U���V�\�Y���*�O�H�W�L�S

(916) 733-6510
Call for a Tour Today! 

3865 J St., Sacramento, CA 95816  

�^�^� �̂��T�L�Y�J�`�T�J�T�H�O�V�U�[�L�Y�Y�H�J�L���V�Y�N
RCFE 340312763 

Hair Salon 
(916) 719-8572

dorenavanthairstudios.com
�����������(�O���&�D�P�L�Q�R���$�Y�H 
���6�D�F�U�D�P�H�Q�W�R������������

Ask for Bertha for Senior Discount

Live on Amazon. Thank you for your support.
Virtue Pops in Education

Get Good Feelings and Emotions with
Educational Virtue Books by Frances Angelina

Where Caregivers Teach Children in  
Moral, Decent, and Virtuous Ways

Virtuepop 
Loving Lucy

Paradise Animal 
Loyal Lamb

www.virtuepopsineducationandmore.study

Bobble Pop 
Uncle Steveo

Be Happ y!Be Happy!

Be a POP!Be a POP!

(831) 840-2343(831) 840-2343
�>�L�K�K�P�U�N�Z���.���8�\�P�U�J�L�H�|�L�Y�H�Z�>�L�K�K�P�U�N�Z���.���8�\�P�U�J�L�H�|�L�Y�H�Z
�:�W�L�J�P�H�S���,�]�L�U�[�Z���.���7�V�Y�[�Y�H�P�[�Z�:�W�L�J�P�H�S���,�]�L�U�[�Z���.���7�V�Y�[�Y�H�P�[�Z

Sacramento, CASacramento, CA

Install
Replace 
Repair

Cleaning 
GuardsDOWNTOWN   |    1200 K STREET   |   EXPERIENCEMAYUEL.COM

SUNDAY BRUNCH 11AM - 3 PM
ONE BLOCK FROM THE CATHEDRAL SACRAMENTO

CORNER OF 12 & K STREET

�������� MEXICAN CUISINE
AT IT’S BEST...

......................

..................

........................................

...............................................

�������

FD2263


